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NEUVOSTON PAATOS,

tehty 18 piivini kesikuuta 1986,

koodin kiiytosti kuljetustavan ilmaisemiseksi 16 piivini kesikuuta 1982 annetun tulliyhteistyo-
neuvoston suosituksen hyviiksymisesti yhteison nimissé

(86/257/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seki katsoo, ettd

yhteis6 voi hyviksyi koodin kiytdstd kuljetustavan ilmaise-
miseksi 16 paivana kesdkuuta 1982 annetun tulliyhteistyo-
neuvoston suosituksen tietyin noudattamista koskevin edelly-
tyksin,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Koodin kiytosti kuljetustavan ilmaisemiseksi 16 péivana ke-
sdkuuta 1982 annettu tulliyhteistydneuvoston suositus voi-

daan hyviksyi yhteison nimissé tietyin noudattamista koske-
vin edellytyksin.

Suosituksen teksti ja noudattamista koskevat edellytykset
ovat timdn paitoksen liitteend.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja ilmoittaa tulliyhteistyoneuvoston
sihteeristolle yhteison hyviksyneen 1 artiklassa tarkoitetun
suosituksen tietyin noudattamista koskevin edellytyksin.

Tehty Luxemburgissa 18 paivand kesidkuuta 1986.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
N. SMIT-KROES
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TULLIYHTEISTY(")NEUVOSTON SUOSITUS,
annettu 16 piiviini kesikuuta 1982,

koodin kiiytostd kuljetustavan ilmaisemiseksi

TULLIYHTEISTYONEUVOSTO, joka

TAHTOO helpottaa kansainvilisti tietojenvaihtoa tullihallintojen vililli seké ndiden hallintojen ja kan-
sainvilisessd kaupassa toimivien kéyttédjien valilla,

KATSOO, etti tallaisessa kansainvilisessi tietojenvaihdossa on suotavaa kiyttia kansainvilisesti hy-
vaksyttyd ja yleisesti sovellettavaa koodia kuljetustavan ilmaisemiseksi,

OTTAA HUOMIOON maaliskuussa 1981 annetun Euroopan talouskomission (ECE/YK) kansainvi-
lisen kaupan menettelyjen helpottamista kasittelevin tydryhmén suosituksen N:o 19 yksinumeroisen
numerokoodin kaytostd kuljetustavan ilmaisemiseksi kansainvilisen kaupan tarpeisiin,

KATSOO, etti mainittuun Euroopan talouskomission (ECE/YK) suositukseen sisaltyvi koodi on so-
piva perusta kuljetustavan ilmaisemiselle kansainvilisessi tietojenvaihdossa,

SUOSITTELEE seki neuvoston jdsenvaltioille ettd muille valtioille seki tulli- ja talousliitoille edella
mainittuun Euroopan talouskomission (ECE/YK) suositukseen sisiltyvin yksinumeroisen numerokoo-
din ja timin koodin tulevien tarkistettujen toisintojen kayttoa kuljetustavan ilmaisemiseksi tullihallin-
tojen vilisessd sekd ndiden hallintojen ja kansainvilisessa kaupassa toimivien kéyttidjien vilisessi kan-
sainvilisessd tietojenvaihdossa tarvittaessa koodattua kuvausta,

KEHOTTAA seké neuvoston jasenvaltioita ettd muita valtioita ja timan suosituksen hyviksyvid tulli-
ja talousliittoja ilmoittamaan paésihteerille hyvaksymisensd, pdivin, josta ne noudattavat suositusta,
sekid noudattamisen edellytykset. Padsihteeri toimittaa nama tiedot kaikkien jasenvaltioiden tullihallin-
noille. Han toimittaa tiedot myo6s muiden kuin jasenvaltioiden tullihallinnoille seki timan suosituksen
hyviksyneille tulli- tai talousliitoille.

Noudattamista koskevat edellytykset
1. Suositusta noudatetaan yhteisossa 1 paivistd tammikuuta 1988.

2. Numeroa 6 (monivilinekuljetus) ei kdytetd yhteisdssd, joka ei tunnusta monivilinekuljetusta kul-
jetustavaksi sindnsa. ’

3. Numeroa 9 (tuntematon) kédytetdéin omalla kayttdvoimalla tapahtuvien kuljetusten ilmaisemiseksi.



